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Ich liebe legero,
weil legero Leichtigkeit

in mein Leben bringt.

Wir möchten das legero Gefühl
für möglichst viele Kundinnen erlebbar machen.

Mit Leichtigkeit durch den Tag
Ob chic, sportiv oder leger, ob im Büro oder 

beim Treffen mit Freundinnen – unsere Schuhe 

sind die perfekten Begleiter für alle Anlässe 

und Gelegenheiten. Wir sind leidenschaftliche 

Schuhmacher:innen – dabei ist höchste Qualität 

unser Anspruch. Diese Sorgfalt fühlt man. Im 

perfekten Tragekomfort und der einzigartigen 

Leichtigkeit unserer Schuhe. Die Entscheidung  

für legero ist immer eine perfekte Wahl! Denn 

unsere Schuhe vereinen einzigartige Leichtigkeit 

mit zeitlos schönem Design und höchster Qualität.

Leichtigkeit pur
Schuhe von legero sind durch die eingesetzten 

Materialien und die innovativen Fertigungs-

technologien besonders leicht. Wir unterziehen 

jeden Schuh dem legero Leichtigkeitstest: Schon 

in der Konzeptphase, noch vor der ersten Skizze, 

wird ein Zielgewicht für jedes Modell vorge- 

geben, um einen maximal leichten Schuh zu 

entwickeln. Denn unser Ziel ist es, unseren 

Kundinnen das Leben leichter zu machen: 

Leichtigkeit in ihr Leben zu bringen.

With lightness through the day
Choosing legero is always the right decision! 

Because our shoes combine unique lightness with 

timelessly beautiful design and highest quality.

Whether chic, sporty or casual, in the office or 

meeting girlfriends – our shoes are the perfect 

companions for all occasions. We are passionate 

shoemakers. We aspire to the highest quality. It’s 

care you can feel. In the perfect wearing comfort 

and unique lightness of our shoes. 

Pure lightness
Shoes from legero are particularly light thanks to 

the materials and the innovative manufacturing 

technologies. We subject every shoe to the legero 

lightness test; even in the concept phase, before 

the first sketch, a target weight is specified for 

each model in order to develop a shoe that’s as 

light as possible. That’s because our goal is to 

make life easier for our customers – to bring 

lightness into their lives.

I love legero, 
because legero brings 
lightness into my life.

We want as many customers as possible 
to experience the legero feeling.

HERAUSNEHMBARE
INNENSOHLE

PURE
LEICHTIGKEIT

OPTIMALER
GRIP

LIEBEVOLLES
DESIGN

ULTIMATIVER
KOMFORT

REMOVABLE
FOOTBED

PURE
LIGHTNESS

PERFECT
GRIP

LOVELY
DESIGN

ULTIMATIVE
COMFORT

ALIA / 2-000449-8200
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Die legero
Eco Agenda

The legero
Eco Agenda

Neben Leichtigkeit, Komfort und zeitlos schönem Design, 

ist die nachhaltige Fertigung eines der wichtigsten 

Kriterien, die jeder Schuh unserer Kollektion erfüllen 

muss. In der legero Eco Agenda bündeln wir unsere 

Maßnahmen für eine sozial faire und ressourcen- 

schonende Fertigung.

In addition to lightness, comfort and timelessly beautiful 

design, sustainable production is one of the most 

important criteria that every shoe in our collection must 

fulfil. In the legero Eco Agenda, we bundle our measures 

for socially fair and resource-conserving production.

Zum Schutz unserer Trägerinnen
und der Umwelt

To protect our wearers
and the environment

	 Mit unserer mehrfach preisgekrönten Eco-Daten- 

	 bank steuern wir den CO2-Fußabdruck unserer  

	 Modelle schon in der Designphase.

	 Alle Leder-Innenfutter und herausnehmbaren  

	 Leder-Decksohlen unserer Modelle sind chromfrei 

	 gegerbt und entsprechen den strengen  

	 Qualitätsrichtlinien unserer unternehmenseigenen 

	 Forschungsplattform VIOS® für die Entwicklung  

	 nachhaltiger Materialien.

	 Materialreste aus der Sohlenherstellung werden  

	 in unserer Produktion wiederverwertet. So senken  

	 wir nicht nur unser Abfallaufkommen, sondern  

	 auch unseren Bedarf an Rohmaterialien und den  

	 CO2-Ausstoß unserer Schuhe.

	 Wir arbeiten vorrangig mit Lederlieferanten  

	 zusammen, die von der Leather Working Group,  

	 kurz LWG, mit Gold und Silber zertifiziert sind.

	 With our multi-award-winning eco database, we  

	 control the CO2 footprint of our models right from  

	 the design phase.

	 All leather linings and removable leather insoles are  

	 chrome-free tanned and comply with the strict  

	 quality guidelines of our in-house VIOS® research  

	 platform for the development of sustainable  

	 materials.

	 Leftover material from sole production is recycled in  

	 our production process. This not only reduces the  

	 amount of waste we produce, but also our need for  

	 raw materials and the CO2 emissions of our shoes.

	 We work primarily with leather suppliers that are  

	 certified with gold and silver by the Leather Working  

	 Group (LWG).

Wir nutzen in unserer gesamten legero FS 26  

Kollektion ausschließlich Schuhbänder aus 

100 % recyceltem Polyester. Das reduziert den 

CO2-Ausstoß eines einzelnen Senkels um etwa 

20 % gegenüber herkömmlichen, neuwertigen 

Polyester. 

In our entire SS 26 collection we only use 

shoelaces made from 100% recycled polyester. 

This reduces the CO2 emissions of a single lace 

by around 20% compared to conventional, new 

polyester.

Viele Styles unserer neuen Gruppe ALIA 

sind mit einem besonders leichten Bambus-

Frottee-Futter ausgestattet. Es bietet nicht 

nur ein besonders weiches Tragegefühl, 

sondern besteht zudem zu 85 % aus natürlicher 

Bambusfaser. Bambus wächst besonders 

schnell nach und benötigt deutlich weniger 

Wasser als Baumwolle. So schonen wir 

wertvolle Ressourcen bereits ganz am Anfang 

unserer Wertschöpfungskette.

Many styles of our new ALIA group feature an 

exceptionally lightweight bamboo terry lining. 

Not only is it incredibly soft to wear, it is also 

made from 85% natural bamboo fibre. Bamboo 

grows particularly quickly and requires 

significantly less water than cotton. This 

allows us to conserve valuable resources right 

at the start of our value chain.
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Die Frühjahr/Sommer Kollektion 2026 

von legero bringt Retro-Vibes in die 

Gegenwart – mit vertrauten Silhouetten, 

neu interpretiert für moderne Ansprüche 

an Komfort und Qualität. Ob Stadtbummel, 

Café-Date oder Businessmeeting: die 

neuen Modelle ALIA und LIMA 2.0 verkörpern, 

wofür legero seit jeher steht – Leichtigkeit, 

Vielseitigkeit und einen unkomplizierten 

Style. Gemacht für Frauen, die täglich 

neue Wege gehen und dabei ganz sie 

selbst bleiben wollen. Metallic-Schimmer, 

Animal Prints – von Zebra bis Leo – und 

glossy Oberflächen bringen Frische in den 

Look, während Schnallen, Nieten und Micro 

Eyelets spannende Akzente setzen – mal 

dezent, mal selbstbewusst. Die Farbpalette 

reicht von erdigen Naturtönen wie Tasso 

oder Crêpe bis zu frischen Sommerfarben 

wie Retro Green, Lemonade oder Vivid Pink 

– ergänzt durch klassisches Schwarz und 

Weiß sowie knallige Colour Pops für den 

besonderen Moment.

The legero spring/summer 2026 collection 

brings retro vibes up to date – with familiar 

silhouettes, reinterpreted to meet modern 

comfort and quality standards. Whether 

for a stroll through town, a café date or a 

business meeting: the new designs ALIA 

and LIMA 2.0 embody what legero has 

always stood for – ease, variety and an 

uncomplicated style. They're made for 

women who are willing to explore new 

avenues every day whilst remaining true 

to themselves. Metallic finishes, animal 

prints – from zebra to leopard – and glossy 

surfaces inject freshness into the looks, 

whilst buckles, studs and micro-sized 

eyelets add exciting accents – sometimes 

understated, sometimes confident. The 

colour palette ranges from earthy natural 

shades such as Tasso or Crêpe to fresh 

summer colours such as Retro Green, 

Lemonade or Vivid Pink – completed by 

classic black and white as well as pops of 

bright colours for special moments.

Retro Revival:
Klassik 

trifft Zeitgeist

Retro Revival:
Classic 

meets Zeitgeist
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Revival-Alarm: LIMA 2.0 fängt das Gefühl eines 
Sommertages ein – leicht, unbeschwert und voller 
Stil. Pure Linien treffen auf feine Details: Gold-
elemente, zarte Animal-Akzente und präzise ge-
arbeitete Micro Eyelets verleihen dem minimalis-
tischen Design eine elegante Note. Das Ergebnis 
ist ein sportlich-eleganter Look, der sich mühe-
los zwischen casual und chic bewegt. Die moder-
ne Plateausohle streckt das Bein, verleiht Höhe 
und eine Extraportion Coolness. Atmungsaktives 
Meshlining sorgt selbst an heißen Tagen für ein an-
genehm frisches Fußklima.

Revival alert: LIMA 2.0 captures the fee-
ling of a summer's day – easy-going, ca-
refree and very stylish. Simplistic lines 
meet feminine details: golden elements, 
soft animal print accents and micro-si-
zed eyelets add an elegant note to the 
minimalist design. The result is an athle-
tic, elegant look that effortlessly moves 
between smart and casual. The modern 
platform soles visually elongate the legs, 
making you look taller and add coolness. 
A breathable mesh lining ensures a com-
fortable, fresh foot climate even on hot 
days.

LIMA 2.0

URBANER CITY CHIC 
MIT ELEGANTEN DETAILS
Mit aufregenden Details wie  

etwa feinen Mikro-Ösen.

URBAN CITY CHIC 
WITH ELEGANT DETAILS

With exciting details such as 
metal micro eyelets.

VERLÄSSLICHER KOMFORT
Angelehnt an Tanaro 4.0 ist LIMA 2.0 
ein verlässlicher Begleiter für jede  

Gelegenheit. 

RELIABLE COMFORT
Based on Tanaro 4.0, Lima 2.0  

is a reliable companion for  
every occasion.

RUNDUM WOHLGEFÜHL
Das feine, atmungsaktive Futter  

unterstützt ein angenehmes Fußklima. 

ALL-ROUND WELL-BEING 
The delicate, breathable lining  

supports a pleasant foot climate.

LIMA 2.0 / 2-000432-6510
Velour & Nappa / Suede & Nappa

    Feminine court sneakers 
 with platform soles

Femininer Court-Sneaker 
      mit Plateau
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Sportlicher Retro-Sneaker 
    mit zarter Silhouette 

ALIA / 2-000452-1010
Nappa & Velour /  
Nappa leather & Suede

CASUAL TRIFFT RETRO-SPORT 
Casual Sneaker in Retro-Runner- 
Optik mit dynamisch fließender  

Leistenspitze.
 

CASUAL MEETS RETRO-SPORT 
Casual trainers in a retro runner  
look with a dynamically shaped  

toe-spring.

MODISCHE DETAILS
Sportiv-femininer Look in Basic- 

Farben mit Colour-Pop-Akzenten. 

FASHIONABLE DETAILS
Sporty, feminine look in primary 

colours with bold accents.

LEICHT UND STANDFEST
Dämpfung und komfortable  

Fersenfederung durch die leichte,  
direkt eingespritzte PU-Laufsohle. 

LIGHTWEIGHT AND STABLE
Cushioning and a comfortable  
heel spring through the light,  

direct-injected PU foam outsole.

Athletic retro sneakers 
       with a soft silhouette 

Inspired by the casual slim running shoes of the 1980s, 
ALIA combines a feminine retro charm with modern 
functionality. The feminine shape and the clear lines 
flatter the feet and create a subtle sportswear look, 
whilst bright, poppy colours, whether all-over or in the 
form of details, add accents. The inside lining, made of 
super lightweight bamboo towelling or mesh, ensures 
barefoot-friendly wear comfort – airy, soft and clima-
te regulating. Thanks to the proven TANARO 4.0 insoles, 
the comfort width G and half sizes, ALIA flexibly adapts 
to any foot.

Inspiriert von den sportlichen Slim Runners der 1980er 
Jahre, verbindet ALIA femininen Retro-Charme mit 
moderner Funktionalität. Der feminine Leisten und 
die klare Linienführung schmeicheln dem Fuß und 
sorgen für einen zart-sportiven Look, während kräf-
tige Popfarben, ob All-over oder als Detail, Akzente 
setzen. Das Innenfutter aus extraleichtem Bamboo 
Towel oder angenehmen Textil, sorgt für ein barfuß-
freundliches Tragegefühl – luftig, weich und ange-
nehm klimaregulierend. Dank des bewährten TANARO 
4.0-Fußbetts, Komfortweite G und halben Größen 
passt sich ALIA jedem Fuß flexibel an. 

ALIA
Inspiriert von den sportlichen Slim Runners der 1980er 
Jahre, verbindet ALIA femininen Retro-Charme mit 
moderner Funktionalität. Der feminine Leisten und 
die klare Linienführung schmeicheln dem Fuß und 
sorgen für einen zart-sportiven Look, während kräf-
tige Popfarben, ob All-over oder als Detail, Akzente 
setzen. Das Innenfutter aus extraleichtem Bamboo 
Towel oder angenehmen Textil, sorgt für ein barfuß-
freundliches Tragegefühl – luftig, weich und ange-
nehm klimaregulierend. Dank des bewährten TANARO 
4.0-Fußbetts, Komfortweite G und halben Größen 
passt sich ALIA jedem Fuß flexibel an. 



  Athletischer Runner
      mit Fashion-Attitüde

Athletic running shoes
     with a fashion attitude

T4 RUN kombiniert athletischen Style mit alltags-
tauglicher Leichtigkeit – für einen Look, der sport-
lich, modern und absolut im Trend liegt. Die dynami-
sche Runner-Silhouette bringt Bewegung ins Spiel, 
während der auffällige Zebra-Print ein modisches 
Statement setzt. Ein durchdachter Materialmix 
aus Leder, Textil und atmungsaktivem Mesh-Lining 
macht den Schuh nicht nur zum optischen High-
light, sondern auch angenehm zu tragen. Elastische 
Schnürsenkel ermöglichen ein schnelles An- und Aus-
ziehen. Für sicheren Halt und fließende Bewegungen 
sorgt eine leichte PU-Laufsohle mit griffigem Profil.

The T4 RUN combines an athletic style with a light 
weight that makes these running shoes suitable for 
everyday wear – for a look that is casual, modern and 
totally trendy. The running shoe silhouette adds a 
dynamic touch to the design, whilst the striking zeb-
ra print makes a fashion statement. A well-thought-
out material mix of leather, fabric and a breathable 
mesh lining not only turns these shoes into a visual 
highlight but also makes them very comfortable to 
wear. Elasticated laces make them quick to put on 
and take off. Lightweight PU soles with a deep tread 
ensure a good grip.

T4 RUN

T4 RUN / 2-000439-2500
Velour, Mesh & Effektleder / 

Suede, mesh & effect leather
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   Leichter Sommer-Style 
mit modischem Twist 

   Easy-going, stylish summer  
design with a fashionable twist 

SILENCE / 2-000458-4150
Velour / Suede

SILENCE

Die beliebte SILENCE Gruppe greift das angesagte  
Boat-Shoe-Thema auf und interpretiert es modern,  
feminin und komfortabel. Mit seiner ultraleichten  
Machart und dem lässig-eleganten Look lässt sich der 
Sneaker sowohl dressy als auch casual kombinieren – 
perfekt für vielfältige Sommer-Outfits. Dekorative 
Schnürsenkel verleihen der Boat Shoe Variante einen 
maritimen Touch, während das atmungsaktive  
Bambus-Frottee-Fußbett für ein angenehmes Trage- 
gefühl sorgt. Die innovative PU-Laufsohle mit be-
quemer Einlage ist federleicht, superflexibel 
und unterstützt die natürliche Abrollbewegung des 
Fußes. Ob als Longlace-Variante oder Slip-On – 
SILENCE zeigt sich in unterschiedlichsten 
Styles und überzeugt durch sein wandelbares  
Design. 

The popular SILENCE group was inspired by the trendy 
boat shoe theme and interprets it in a modern, femi-
nine and comfortable way. These sneakers are made 
using a technique that results in an ultralight shoe and 
a smart-casual look that can be dressed up as well as 
down – perfect for a wide range of summer outfits. De-
corative laces add a maritime touch to this boat shoe 
version, whilst the breathable bamboo towelling insoles 
ensure outstanding wear comfort. The innovative PU 
soles with comfortable insoles are featherlight, super 
flexible and promote a natural pronation (heel to toe 
movement). There is a long lace design and a slip-on 
version – SILENCE always looks different, but stylish 
and impresses with its versatility.
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  Stylischer Allrounder
mit Retro-Charme

T4 JUMP / 2-000441-8520
Velour, Nappa & Effektleder /  
Suede, nappa & effect leather

Der T4 JUMP startet mit einem stilvollen Update in die 
Frühjahr/Sommer-Saison 2026. Der Plateau-Look ver-
leiht dem Sneaker eine frische, dynamische Silhouette, 
während Retro-Vibes für moderne Lässigkeit sorgen. 
Modischer Hingucker: das Pony-Effektleder in Aria Blau 
bringt spannende Struktur und visuelle Tiefe ins Spiel. 
Recycelte Schnürsenkel, ein atmungsaktives Textilli-
ning und die charakteristische Flügelkappe im Retro-
Stil ergänzen das Design mit authentischem Detail-
reichtum. Die bewährte 2-Komponenten-Sohle aus PU 
und TPU bietet zuverlässigen Grip, angenehme Dämp-
fung und ein geschmeidiges Abrollen. 

T4 JUMP kicks off the spring/summer 2026 season 
with a stylish update. The platform look gives these 
sneakers a fresh, dynamic silhouette, whilst the retro 
vibe ensures modern casualness. Fashionable eye-cat-
cher: the pony printed leather in Aria Blue introduces 
an exciting texture and visual depth. Recycled laces, a 
breathable fabric lining and the characteristic retro-
style wing tip toe caps add a host of authentic details 
to the design. The proven two-component PU and TPU 
soles offer a reliable grip, comfortable cushioning and a 
smooth heel to toe movement.

Stylish all-rounders 
  with retro charm

T4   UMP



16

MOVE
MOVE ist so vielseitig wie der Sommer selbst: leicht,  
flexibel, stilvoll und unglaublich bequem. Weiches  
Nappaleder trifft auf cleanes Design und hochwertige 
Details. Ob in edlem Shell Metallic oder klassischem 
Black Panther – jede Variante bringt ihren eigenen 
Charakter mit und setzt elegante Akzente. Drei  
verstellbare Riemen sorgen für perfekten Sitz und  
maximale Bewegungsfreiheit, ganz gleich, wie aktiv  
der Tag wird. Die leichte PU-Sohle trägt durch Son-
ne, Stadt und Strand, während das gepolsterte  
PU-Fußbett mit Mikrofaserüberzug bei jedem Schritt 
spürbaren Komfort garantiert. 

MOVE is as multifaceted as summer itself: easy-going, 
flexible, stylish and incredibly comfortable. Soft nappa 
leather meets clean designs and high-quality details. 
Whether the sophisticated Shell metallic or the clas-
sic Black with leopard – each version has its own cha-
racter and adds elegant accents to your outfit. Three 
adjustable straps ensure a perfect fit and maximum 
freedom to move, regardless of how active the day. The 
lightweight PU soles will carry you through the sunshi-
ne, the city and along the beach, whilst the cushioned 
PU insoles covered in a microfibre fabric guarantee 
comfort you can feel with every step.

  Wandelbare 
Lieblingssandale 
  für jeden Anlass

Versatile favourite sandals 
    for any occasion

MOVE / 2-000453-0100
Nappa & effect leather /  

Nappa ed effetto pelle
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T4 RUN
2-000439-2500 
Aluminio

SILENCE
2-000458-4150 
Crepe

LIMA 2.0
2-000432-6510 
Ecru

T4 JUMP
2-000441-8520 
Aria

MOVE
2-000244-9430 
Shell

ALIA
2-000449-8200 
Dark Cobalt

ALIA
2-000452-1010 
Offwhite

MOVE
2-000453-0100 
Black
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portal.legero-united.com

KONTAKT / CONTACT
Legero Schuhfabrik GesmbH | Legero-United-Straße 4 | A-8073 Feldkirchen bei Graz
portal.legero.com | Fax +43/316/429100 - DW 4049

Reklamationsabteilung: Tel +43/316/429100 - DW | Fax  DW 4063
DW 4033 – Monika Lechner | DW 4045 – Walter Lederhaas | reklamation@legero-united.com

Ö ST E R R E I C H
Hotline +43/316/429100 - DW 500 
D E U T S C H L A N D
Hotline +49/89/48 40 98

Tel +43/316/429100 - DW 500

S C H W E I Z
Tel +41/56/410 17 92

Ö ST E R R E I C H 

Gerhard Herzog
Mobil +43/664/420 15 88
Fax +43/316/429100-4049
gerhard.herzog@legero-united.com

Stefan Gratzel
Mobil +43/664/420 15 86
Fax +43/316/429100-4049
stefan.gratzel@legero-united.com

D E U T S C H L A N D
Baden-Württemberg, Saarland, 
Rheinland-Pfalz, Teile Hessen:
Peter Baumann
Mobil +49/175/203 99 89
Fax +49/6331/66 912
peter.baumann@legero-united.com

Niedersachsen, Ost Westfalen,
Münsterland:
Nils Merz
Mobil +49/162/102 91 21
Fax +43/316/429100-4049
nils.merz@legero-united.com

Niedersachsen Nord, Hamburg, 
Schleswig-Holstein, Bremen,
Teile Mecklenburg-Vorpommern:
Alexandra Schweger
Tel/Fax +49/4101/85 93 06
Mobil +49/172/549 65 65
alexandra.schweger@legero-united.com

Berlin, Brandenburg, Sachsen,
Teile Mecklenburg-Vorpommern,
Teile Sachsen-Anhalt, Teile Thüringen:
Sonja Zeiler
Mobil +49/170/712 70 23
Fax +43/316/429100-4049
sonja.zeiler@legero-united.com

Bayern Süd:
Jan Brokmeier
Mobil +49/175/203 11 95
Fax +49/89/321 95 935
jan.brokmeier@legero-united.com

Teile Nordrhein-Westfalen:
Jens Middendorp 
Mobil +49/172/952 05 20
Fax +43/316/429100-4049
jens.middendorp@legero-united.com

S C H W E I Z

Oliver Mauerer
Tel +41/56/410 17 90
Fax +41/56/410 17 91
oliver.mauerer@legero-united.com

Legero Retouren Service
Pfadackerstrasse 7 
Showroom 30–44 
8957 Spreitenbach

B E LG I E N  /  L U X E M B U RG

Didier Barchon
Tel +32/87/46 17 76
Mobil +32/475/44 76 92
didier.barchon@gmail.com

B U LGA R I E N

Step 23
Daniella Georgieva
Tel +359/878 518 118
info@stapka.bg

DÄ N E M A R K

Merete Søndermølle
Mobil +45/20/200 930
merete.sondermolle@legero-united.com

Pia Aabenhuus
Mobil +45/40/343 474
pia.aabenhuus@legero-united.com

F I N N L A N D  /  E E  /  LV  /  LT

Monika van den Berg
Tel +35/8 9 2600 680
Mobil +35/8 50 5747 180
monika@nystromtrading.fi

G R I E C H E N L A N D 

Ilias Pistiolas
Mobil +30/697 666 90 70
iliaspist1@outlook.com.gr

F RA N KR E I C H

Grand Est, Bretagne: 
Marjorie Richard
Mobil +33/6 70 79 47 70
margotte1975@hotmail.com

Nord, Paris, Région Sud Paris: 
Jean-Philippe Contardo
Tel +33/660/422 992
jeanphilippecontardo@gmail.com

Rhône-Alpes, Centre et Sud
Michel Duchamp
Tél +33/4/78 02 06 45
Mobil +33/6/63 63 39 50 
michelduchamp@sfr.fr

U N I T E D  K I N G D O M

Angus Marshall
Tel +44/793 564 80 70
gus@tm-fg.co.uk

I R L A N D

Trish Healy
Tel +353/85/254 80 70
trish.healy@legero-united.com

I TA L I E N

Gianfranco Cipriani
Mobil +39/347 567 79 43
gianfranco.cipriani@legero-united.com

Michele Visentin
Mobil +39/393 332 6060
vise65@gmail.com

Roberto Macconi
Mobil +39/335 813 8545
mbob938@gmail.com

Fabio Smania
Mobil +39/347 595 7869
smaniaf@fastwebnet.it

Francesco Barbieri
Mobil +39/347 960 4280
ceccobarbieri@hotmail.it

Giampiero Gatti
Mobil +39/348 332 5485
gattigiampi@gmail.com

JA PA N

TIC Corporation 
Tel +81/3/5935/4697

Hitoshi Karube
karube19670725@gmail.com

Chiyuki Karube
karube1222@gmail.com

N I E D E R L A N D E

Andre Niesten
Tel +31/6 532 60 226
info@niesten.com

N O RW E G E N

Frode Sørli
Tel +47/926 88 555
frode.soerli@legero-united.com

P O L E N

Justyna Macznik
Mobil +48/603 551 448
justyna.macznik@legero-united.com

Wieslawa Kubicka
Mobil +48/509 310 201
wieslawa.kubicka@legero-united.com

S C H W E D E N

Marc Ahlgren
Tel +46/76/6323768
marc.ahlgren@legero-united.com

Mikael Toftling
Tel +46/70/4323131
mikael.toftling@legero-united.com

S LOW E N I E N  /  H R  /  BA  /  M K  /  R S

Intermegal d.o.o. 
Jure Meglic
Mobil +386/51/371 996
jure@intermegal.com

S PA N I E N

Vicente Montesinos
Mobil +34/966/980870
v.montesinos@aracalzados.es

Mayte Murcia
Mobil +34/628/45 09 77
j.murcia@aracalzados.es

T S C H E C H I E N  /  S LOWA KE I

Peter Body
Tel CZ +420/777 553 146
Tel SK +421/944 615 295
peter.body@torumia.cz

Petra Body
Tel +420/773 658 679
petra@torumia.cz

T Ü R KE I

Abdurrahman Çetin
Tel +90/216/594 18 11 
Mobil +90/542/231 6623
abdurrahman.cetin@legero-united.com

Nadire Cetin
nadire.cetin@legero-united.com

U N GA R N
György Szabó
Mobil +36/30/933 1190
gyorgy.szabo@legero-united.com



KOMFORTABLE 
INNENAUSSTATTUNG

COMFORTABLE INTERIOR

2-KOMPONENTIGE 
CUP SOLE

2-COMPONENT 
CUP SOLE

MODISCHER KLASSIKER 
MIT RETRO-CHARME
FASHIONABLE CLASSIC 
WITH RETRO CHARME

FUNKTIONALES 
SOHLENKONZEPT

FUNCTIONAL 
SOLE CONCEPT

MONDO
ZEITLOSER HERRENSNEAKER 

MIT MODERNEM KOMFORT
Mit MONDO bringt legero seine Kom-
fort-Expertise erstmals in eine stilvoll 
durchdachte Herrengruppe: reduziert 

im Look, stark in der Wirkung. 

TIMELESS MEN'S SNEAKERS 
WITH MODERN COMFORT

With MONDO, legero is applying its  
comfort expertise to a stylish, well-
thought-out group for men: with a  

reduced, yet impactful look. 



NEU!
NEW!DIE BEWÄHRTE 

LEGERO PASSFORM: 
JETZT AUCH FÜR MÄNNER!

THE PROVEN LEGERO FIT: 
NOW ALSO FOR MEN!

AB FRÜHLING/SOMMER 2026
AVAILABLE FROM SPRING/SUMMER 2026

LEICHTIGKEIT BEI JEDEM SCHRITT
LIGHTNESS WITH EVERY STEP

ULTIMATIVER KOMFORT
ULTIMATE COMFORT

HERAUSNEHMBARE INNENSOHLE
REMOVABLE INSOLES

ZWEI-KOMPONENTEN-SOHLE (PU & TPU)
TWO-COMPONENT SOLE (PU & TPU)

MEHR INFOS 

IM INNENTEIL!

MORE INFO 
INSIDE!

MONDO / 2-000444-8000



legero.com

NEU!
NEW!




